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MnaH Y4yebHbit nnaH marnctpatypsl '45.04.02 Jlunreuctuka (Translator and Interpreter for Public Services and Institutions) 2021.pIx', kog Hanpaenenus 45.04.02, rog Hayana nogrotoeku 2021

~ R ac Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Moaynb 1 [9 Hep, Moaynb 2 [8 Hen, Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hen] Moaynb 6 [8 Hen] Moaynb 7 [9 Hen, Moaynb 8 [ Hep,
WHpexc HaumeHoBaHne dakT ml;::_w 3.e. Nex | a6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. TNek | Na6 Mp 3.e. Nex | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. Nek | Na6 Mp 3.e. Jlek | Na6 np 3.e. Jlek | Na6
Bnok 1.4uc ( ynu) 90 3240 | 15 27 126 15 16 112 15 135 13 112 13 144 10 24 88 9 27 108
06s3aTenibHan YacTb 60 2160 | 15 27 126 15 16 112 15 135 11 96 4 36
51.0.01 Base ¢ / Ta 10 360 5 3 4 5 5

History and Methodology of Research in Linguistics|
51.0.01.01 (in English) / UcTopus n meToaonorus 2 72 2 2 2
NMHBUACTUKM (Ha @HTNNICKOM si3blke)

Pedagogics and Psychology of HE (in English) /
51.0.01.02 Meaarornka u NcUxonorus BbiCWEN WKOMbI (Ha 3 108 3 1 2
aHINIACKOM si3blke)

General Linguistics and History of Linguistic
Studies (in English) / ObLiee si3biko3HaHWe 1
WUCTOPUSt IMHIBUCTUYECKUX MCCﬂeﬂDBaHMﬁ (Ha
aHINIACKOM si3blke)

51.0.01.03

Quantitative Linguistics and IT (in English) /
51.0.01.04 KBaHTUTaTUBHas NuHrBucTUKa u UKT (Ha 2 72 2 2
AHINIACKOM si3blke)

Variable component / BapnatusHas

51.0.02 KOMIMOHEHTa

50 1800 10 10 15 2 14 10 10 1 12 4 4

Cross cultural communication and mediation (in
51.0.02.01 English) / MexkynbTypHasi KOMMyHUKaLWS 1 3 108 3 1 2
Meavaums (Ha aHrIMIACKOM sI3bike)

Translation Studies (in English) /

51.0.02.02 y 3 108 5] 1 2
lMNepesonoseaeHue (Ha aHrMIACKOM A3blKe)
51.0.02.03 English Language Course / AHFIUIACKUIA A3bIK 14 504 4 4 4 4 4 4 2 2
51.0.02.04 ﬂSs;:ﬁ(nd Foreign Language / BTOpOI1 MHOCTpaHHbIN 9 34 4 4 1 2 P 2 2 2
Editing and Proofreading (in English) /
51.0.02.05 KoppekTypa v peLeH3vupoBaHme (Ha aHruickoM 1 36 1 1

A3bIKe)

Translation Administrative-Legal Settings (English-
651.0.02.06 Russian) / MepeBoa B aAMUHACTPATUBHO- 5 180 1 1 2 2 2 2
NpaBoBoi cdepe (AHMMIACKUIA-pyCCKuit)

Translation in Healthcare Settings (English-
b51.0.02.07 Russian) / MepeBoa B cchepe 3apaBoOXpaHeEHUs 7 252 2 2 2 2 3 3
(@HrMICKMIA-pyccKuit)

Interpreting in Administrative-Legal Settings
(English-Russian) / YcTHbIl nepesoa B
aAMWHWUCTPaTUBHO-NPaBOBOM cdepe (aHrNUCKUIt-
pyccKuit)

51.0.02.08

Interpreting in Healthcare Settings (English-
61.0.02.09 Russian) / YcTHbI nepeBog B chepe 1 36 1 1
3npaBoOOXpaHEHNs (aHMNIACKNIA-pyCCKuin)

Translator's Professional Ethics (in English) /
51.0.02.10 MpodeccroHanbHas aTuka nepesoaYmnka (Ha 2 72 2 2
aHINNICKOM si3blke)

Consecutive Interpreting Course (English-

51.0.02.11 Russian) / MpakTuyeckuit Kypc yCTHOro nepesoaa 4 144 4 4

(@HrNMIACKUIA-pyCCKUin)
Yacrb, (hopMupy y4acr p T 30 1080 2 16 9 108 10 24 88 9 27 108
B1.8.18.01 :It(aatsiv:)Module / dneKTMBHbIE AUCLIMNINHDBI 2 72 2 2

Methodology of Foreign Language Teaching /

51.B.[B.01.01 o
MeTogonorus npenoaaBaHns aHrIMIACKOro A3blka

Didactics of Specialized Translation Skills
651.B.4B.01.02 Training / AvpakTuka obyueHns 2 72 2 2
CneLman3MpoBaHHOMy Nepesoay

Elective Module / dneKkTuBHbIE ANCLUIIUHDI

51.B.[1B.02 2(0B.2) 3 108 5] 4
Interlinguistic Communication (in English) /
51.B.[B.02.01 WHTepnnHrBUCTMYECKast KOMMYHUKaLMs (Ha 3 108 3 4

QHFNNIACKOM s13blke)

1mn33
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R R e Wroro Kypc 1 Kypc 2
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Interlinguistic Communication (in a second
b1.B.AB.02.02 Language) / Mexwbsi3blkoBasi KOMMyHUKaums (Ha 3 108 3 4
BTOPOM $i3bIKe)

Elective Module / 3neKkTuBHbIE AUCLMMINHDBI

51.8.01B.03 3(AB.3) 3 108 3 4
Institutional Communication (in English) /
51.B.[1B.03.01 VHCTUTYLMOHaNbHas KOMMyHUKaLns (Ha 3 108 8 4

aHINNIACKOM si3blke)

Institutional Communication (in a second
b51.B.AB.03.02 Language) / HCTUTYyLMOHanbHas KOMMyHUKaLms 3 108 3 4
(Ha BTOPOM si3blke)

Elective Module / dneKkTuBHbIE ANCLUIIUHDI

b1.B.[1B.04 4 (0B.4)

Techniques and Resources for TIPSI / Mepesoa B
b51.B.[B.04.01 cuCTeMe roccyX6 U yupexaeHuin: pecypebl 1 3 108 3 1 4
TexHMKa

Techniques and Resources for TIPSI (in a second
Language) / MepeBop B cucTeMe roccnyx6 n 3 108 3 1 4
YUPEXAEHNIA: Pecypcbl U TexHuKa (Ha BTOPOM
A3bIke)

51.B.[1B.04.02

Elective Module / SneKTuBHbIE ANCLUNIMHDI

b1.B.4B.05 5 ([1B.5)

Specialized Translation: Healthcare Settings
51.B.[1B.05.01 (English) / Cneuvan1anpoBaHHbIit TMCbMEHHBbI 3 108 3 4
nepeBog;: cdepa 3ApaBoOXpaHeHUs (aHFUACKUIA)

Specialized Translation: Healthcare Settings (2nd
Language - Russian) / Cneuvan1svpoBaHHbIit 3 108 3 4
NUCLMEHHBIN NepeBoA: cepa 3ApaBoOXpaHeHms
(BTOpOM 513bIK - PyCCKMiA)

51.B.11B.05.02

Elective Module / 3neKkTMBHbIE AUCLMIIMHDBI

b1.B.[B.06 6 (Q1B.6)

4 144 3 1 3

Interpreting in Healthcare Settings (English) /
51.B.[B.06.01 YCTHbIN NepeBoa B chepe 3apaBooxpaHeHmst 4 144 4 1 3
(aHrnuickuin)

Interpreting in Healthcare Settings (2nd Language
51.B.[1B.06.02 - Russian) / YCTHbIl nepesoa B cdhepe 4 144 4 1 3
3npaBoOOXpaHeHIs (BTOPOI SI3bIK - PYCCKMiA)

Elective Module / 3neKkTuBHbIE AUCLMMINHDBI

51.B.4B.07 7 (1B.7)

Specialized Translation: Legal Settings (English) /
51.B.[1B.07.01 Crieumanu3npoBaHHbIi NepeBoA: NpaBoBas cdepa 3 108 3 1 4
(aHrnuickunin)

Specialized Translation: Legal Settings (2nd
Language - Russian) / Cneuvan1supoBaHHbIi 3 108 3 1 4
NUCLMEHHbIA NepeBoA: npasosas chepa (BTOpoit
A3bIK - PYCCKUIA)

51.8.4B.07.02

Elective Module / dneKkTuBHbIE ANCLUIIUHDI

51.B.4B.08 8 (OB.8)

Specialized Translation: Administrative Settings
(English) / CneunanuavpoBaHHblii MUCbMEHHBI
nepeBoA: aAMUHUCTPaTUBHas cdhepa
(aHrnuicKkuin)

b1.B.[4B.08.01

Specialized Translation: Administrative Settings
(2nd Language - Russian) / Cneuvan1anpoBaHHbIi|
NMCbMEHHbIN NepeBo: aAMUHUCTPaTUBHas cdepa
(BTOPOM 513bIK - PyCCKMiA)

51.B.[1B.08.02

Elective Module / dneKkTuBHbIE ANCLUIIUHDI

b1.B.4B.09 9 (AB.9)

Interpreting in Legal - Administrative Settings
51.B.[B.09.01 (English) / YCTHbI NepeBoa B aAMUHUCTPATUBHO- 6 216 3 1 4 3 1 4
npaBoBoi cchepe (aHrMIACKuiA)

Interpreting in Legal - Administrative Settings (2nd
Language - Russian) / YCTHbIi nepeBog B
aIMUHUCTPaTUBHO-NPaBOBOI Chepe (BTOPON S3bIK
- pycckuit)

b1.B.[B.09.02
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~ R ac Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Mogynb 1 [9 Hen, Mogaynb 2 [8 Hep, Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hen Moaynb 6 [8 Hen] Moaynb 7 [9 Hen, Moaynb 8 [ Hep,
WHpexc HaumeHoBaHne dakT ”’g(:*\’ 3.e. Nex | a6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. TNek | Na6 Mp 3.e. Nex | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp 3.e. Nek | Na6 Mp 3.e. Jlek | Na6 np 3.e. Jlek | Na6 Mp
Bnok 2.MpakTuka 21 756 2 2 5 6 6
06s13aTesibHas 4acTb 21 756 2 2 5 6 6
B62.0.01 Base ¢ / Ta
52.0.02 Variable component / BapuatusHas 21 756 2 > 5 6 6
KOMMOHEHTa
52.0.02.01(H) Research work / HayuHo-uccnepoBatensckas 15 540 2 2 5 6
pa6ota
52.0.02.02(M) Teaching Internship / Meaarornyeckas npakTuka 3 108 3
Pre-Thesis Translation (Interpreting Internship) /
62.0.02.03(Mn) MpepavnnomMHas nepeBoaYeckas npakTuka 3 108 3
Bnok 3.focyaapcrBeHHas uToroeas aTrecraums 9 324 9
0O6s3aTenbHasn YacTb 9 324 9
53.0.01(N) State Examination / MoaroToBka k caade u caada 3 108 3
rOCY/iapCTBEHHOrO 3K3aMeHa
Master's Thesis Defence / Odopmnenue,
B53.0.02(A) NOAroTOBKa K MpoLieslype 3aluuThl 1 3awmTa 6 216 6
BbINYCKHOW KBaN(UKaLMOHHOM paBoTel
Wroro 3.e./Akap.4acos (6e3 chakynbTaTUBOB) 120 4320 15 15 15 15 15 15 15 15
HepenbHas Harpyska B nepuogax obyyenusi (akaa 54 54 54 54 54 54 54
KoHTakTHas pabota (akan.4ac/Hea) 17 16 15 14 16 14 15
3.e. Ha Kypcax (6e3 chakynbTaT1BoB) 60 60
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